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Mzkso Pirnat, Anton Foerster, zgodovinar dr. Gruden, FinZgar, Medko, Gre-
goréid, Askere, dr.Opeka itd.) Zal pa so — tudi v ostalih poglavjih — av-
torjeva opazovanja testo le povrina in razmisljanja véasih kar naivna.

V ameriskem delu teh Spominov, ki prijetno in podrobno popisujejo av-
torjeve borbe za obstoj ter njegove Zivahne stike z duhovniskimi, gospo-
darskimi in novinarskimi krogi, navaja in oznafuje pisec na stotine nasSim
izseljencem gotovo ljubih imen, od katerih bi omenil novinarja in pisatelja
Ivana Molka in pesnika in skladatelja Ivana Zormana, s Cigar prigodnico
3 Amerikanci« dr. Kern zakljufuje svoje Spomine. P. Karlin

CeSka Knjiga o sodobni ruski knjiZevmesti. Niti v ru¥€ini nimamo doslej
celotnega pregleda povojne ruske knjiZevnosti. Razprave Selivanovskega,
Mirskega, Gorbafova, Kogana, Polonskega, Voronskega in dr. obravnavajo
samo posamezna obdobja ali literarne probleme in pojave. Tudi v CeSCini
je iz&lo nekaj razprav Béhounka, Mencdka, PiSeka, Weila in dr., toda ob-
seZna, letos iz#la knjiga bratislavskega profesorja dr. Josefa Jirdska
w»Sovétsks literatura ruskd 1917—1936« (Praha, V. Petr, 336 + 4 str.) je
prvi temeljiti pregled najnovejfe ruske literature.

Sestaviti objektiven pregled literarnega ustvarjanja v Rusiji po revo-
luciji je sila teZko, &e ne nemogod&e. Prof. Jirdsek je preéital skoraj vsa glavna
literarna dela tega obdobja, se je poglobil v probleme sovj. literarnega Ziv-
ljenja. in vendar mam tudi njegova knjiga ni prinesla vpogleda v nekatera
dokaj vaZna vpraSanja literarnega dogajanja in nam ni zadovoljivo pojasnila
nekaterih problemov. Mislim na pr. na viogo in pomen literature v razvoju
graditve novega Zivljenja v Rusiji, na njeno razmerje do sovj. gospodarske
in kulturne politike in prav tako na problem, v koliko in kje so vidne sledi
predvojnih smeri. Zelo vaZno je n. pr., kako se odraZajo v sodobni ruski
knjiZevnosti tradicije realizma, simbolizma itd. Teh vpradanj se sicer
dr. Jirdsek Zesto dotika, a ni jim posvetil paZnje, kakrdno bi zahtevala.

Jirdsek je razdelil svoj pregled v nekaj razvojnih obdobij. V uvodu pokaZe
glavne literarne smeri, potem preide k posameznim obdobjem in tu dobro
karakterizira sledede smeri; simboliste, akmeiste, imaZiniste, kmetsko poezijo,
futuwriste, lefovee, konstruktiviste in proletarsko poezijo, nakar preide kK
predvojnim prozaikom (Bunin, Smelev, Averfenko, Remizov, Zamjatin, Vere-
sajev, Girikov), nato k starejSi generaciji proletarske literature, k skupini
kmetskih pisateljev, sto sirani posveéa t. zv. spoputéikom« (= sopotnikom),
h katerim spadajo najpomembnejsi ruski pisatelji po revoluciji (Babel, Vs.
Ivanov, Sejfulina, Lavrenjev, Pilnjak, Fedin, Zoitenko, Nikitin in dr.), nakar
obravnava mlaj¥o proletarsko literaturo. V poglavju »Od revolucionarne ro-
mantike k socialistiénemu realizmu¢ nas seznanja z mnoZico pesnikov in
pisateljev, ki opisujejo rusko kolektivizacijo in industrijsko izgradnjo vse do
najmlajéih. Omenja mladinske pisatelje, humoriste in humaniste, nakar
posveti samo deset strani sovjetski drami. V zakljunem poglavju je strnil
svoja opaZanja v splofno karakteristiko z znacilnimi trditvami:

Vetina sovjetskih pisateljev, pravi avtor, se je z velikimi teZavami pre-
bila k svetlobi od spodaj, kjer je tema in beda, Zivljenje polno trpljenja,
kjer bogato Zanje smrt. — Predli so skozi pestro in ¢esto Cudovito Solo Ziv-
ljenja; delali so v rudnikih, v tovarnah, na ladjah, dihali so plesnivi zrak
podzemeljskih je#, karbolov smrad bolnic, strupeni zrak kleti, preZiveli so
grozo smrti na frontah, v jarkih, ali pa ¢akali zadnjih trenutkov Zivljenja
pred usmrtitvijo. Vendar jih vedina ljubi Zivljenje, morda tem bolj, &m
intenzivneje so preziveli sladkost darovanega Zivljenja,

394

’ L"ib.si Digitalna

knjiznica Slovenije




Berkopec, Oton. Ceska knjiga o sodobni ruski knjizevnosti. 1937, Ljubljanski zvon

To je najvelji plus sovjetske literature: je optimistiéna, iz nje diha
energija in tek do Zivljenja. Predvojno knjiZevnost je spremljal vonj po
pesimizmu, melanholiji, po teZkem, celo nezdravem filozofskem razglab-
lLjanju. V novem optimizmu je veselje nad izvrdenim delom, nad dejstvom, da
Rusija ustvarja, da stremi dohiteti in prehiteti v tehniki Awmeriko in pri
fem ustvarjati drugafen druZabni red... Nas pa ne éudi tehni®ni napredek,
Cetudi ga ne podeenjujemo; bolj nas &udi mladostni elan, mladost, energija,
in sicer ravno tam, kjer je prej veljalo geslo »nitevo«. Ce je bil prej predmet
umetniSkega ustvarjanja t. zv. »li8nyj éelovjek¢, ga je danes zamenjal &lo-
wek dejanja, plodonosnega dela, e pred nedavnim brezprizorni, nravno
skoro izgubljeno bitje. A mi bi Zelelli $e ved: slikanje ljudi, kot jih oblikuje
sovietska resnidnost ne samo s pozitivne, temved tudi z negativne strani.

Kljub razlikarn med preteklostjo in sedanjostjo ne pomeni zovjetska lite-
ratura popolnega preloma s tradicijo; sovjetski pisatelji navezujejo pc umet-
nifki in metodiéni strani na prejinje ¢ase, ruska kritika neprestano poziva,
naj se pisatelji udijo pri klasikih. Zato opaZamo znaten wpliv Tolstoja, Do-
stojevskega, Turgenjeva, Gogolja in Cehova.

O svobodi ustvarjanja pravi dr. Jirdsek: Ne bomo se prepirali o fem,
¢e je taka svoboda v burZoazni demokraciji ali je ni; vedno gre za pisateljevo
notranje prepri¢anje, v koliko se &uti svobodnega. Dobil sem vtig, da tega
notranjega prepri¢anja ruski pisatelji doslej na sploino nimajo.

Zivljenjske izkuSnje imajo sovijetski pisatelji bogate. Mnogi potujejo v
<ioslej malo znane pokrajine in razpolagajo z gradivom, kakri3no se ne nudi
sodobnemu pisatelju Zapada. Imajo tudi srefo, da njihovi spisi lahko izha-
jajo v veliko tiscéih izvodih in da prihajajo v prevodih do vsega sveta. Pi-
sateljl uZivajo tudi vso podporo. Sistem pa seveda proteZira tiste, ki mu
sluZijo. Gmotno jih podpira, daje jim krasna stanovanja, dobro plado, omogoda
jim potovanja in Studij ruskih pokrajin, razdirja njih dela. Lahko bi kdo po
pravici vpradal, ali ni sovjetska literatura pladana dekla wvladajofih. To
migel moram zavrniti. Alli se naj bi pustili pisatelji, ki so preZiveli grozo
smrti, trpljenja, muke najhujSe vrste, zavestno pladevati? Nekaj slabih
karakterjev ne prihaja v postevi Dopu$éam, da nimajo, kot reéeno, popolne
notranje svobode, vendar verujem v njihovo &istoto znataja. Saj so naposled
znali ostro kritizirati napake. J '

Po ¢isto umetniSki strani me moti pri mmnogih delih neka suhoparnost,
razvlefenost, premajhna zaostrenost, nagnjenost bolj k faktografiji kot h
globoki analizi druZabnega reda, bolj k shematizmu, zgolj k zunanji izdela-
nosti t. zv. oficielnih tém kot k raznobarvnosti. § tem seveda ne zanikam
zaslug, ki g0 si jih mnogi pridobili v formalnem oziru. Prednost ruskih del je
tudi Zivahnost dejanja, bogastvo prizorov in dogajanja. Zgodovina je seveda
v sluzbi sodobnosti. Ruska sovjetska literatura ima sploh bolj utilitaren,
bojevit znataj. Po jezikovni strani so obogatili literarni jezik z mnoZico pro-
vineialnih izrazov; ni vedno lahko brati mnoga dela v originalu; potreben
bi bil nov ruski slovar.

Jirdskova knjiga ni pisana v tefkem slogu, tudi ne kaZe stremljenja po
kakih metodiénih novostih; prav to je njena prednost. Pisatelje posameznih
smeri je obdelal skupno; navaja na kratko Zivljenjepisd, dela, njihovo vse-
bino, pri pesnikih odlomke pesmi in karakteristiko, Izogiblje se ocene in
kontnoveljavne sodbe, rad pa pristavi svoj osebni viis. Ze iz tega vidimo,
da bo ta knjiga dobro vrSila predvsem nalogo vodifa po najnovejSi ruski
literaturi, ¢as pa bo seveda =zahteval wveliko korektur, kakor pri wveéini
takihle spisov, Oton Berkopec
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